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The Sorcery and Witchcraft in the
Ancient Anatolian Culture
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Ozet

Hitit Devlet Arsivinde biiyii ile ilgili bircok ritiiel metin bulunmustur. Bu arsivde yer alan
ritiiel metinler Anadolu ve Kizzuwatna kokenli olarak iki grup halinde bulunmaktadir. Bu calisma-
mizda Kizzuwatna kokenli biiyiicii bir kadin olan Mastikka tarafindan yapilan ritiieller iizerinde
durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Mastikka, Ritiiel, Biiyiiciiliik, Hitit, Kizzuwatna, Giinah Kegisi.
Abstract

In the Hattusa archive, many cuneiform tablets about sorcery were discovered. The ritual
texts which were found in the archive in question consist of two groups: Kizzuwatnian and Anatolian
ones. In this paper, we are going to deliberate the rituals which was performed by a sorcerer woman,
named Mastikka.
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insanhgin tarihi kadar eski bir gegmise sahip olan biiyii, tarihsel siireg iceri-
sinde hemen hemen her donem ve toplumda yaygin bir ugrasi ve giiclii bir
toplumsal olgu olarak mevcut olmustur. insana ve dogaya iliskin olaylari,
maddi diinyanin 6tesinde gizemli dis glicler aracili8iyla etkileyip yonlendir-
digine inanilan torensel eylem olarak tanimlanan' biiyi; S. J. Tambiah'a gore,
ozellikle modern oncesi toplumlarda, din ile birlikte toplumsal hayat tizerine
ciddi etkileri olan bir olgu olarak karsimiza cikmakta ve bu donemde din ile
byl arasindaki sinirlari ¢cizmek cok kolay olmamaktadir.? Malinowski'ye gore,
buyi, ilkel insan “bilgisinin ve ussal tekniginin yetersizligini kabul etmek zo-
runda” kaldiginda sahneye cikar. Bagka bir deyisle biiyliye, insanin dogayi
teknik olarak kontroltiniin yetersiz kaldig1 noktada basvurulur. Boylece by,
pratik etkinliklerin basarisini etkileyen kontrol edilemez aracilara yoneltilir.
Bu, “korkunun azaltilmasi” ve “telafi edici edim” olarak nitelendirilebilecek

*Yrd. Dog. Dr. , Gazi Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bélimii.
1 Ana Britannica, Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, Cilt 5, istanbul 1987, s.183.

2 S.J. Tambiah, Biiyii, Bilim, Din ve Akilcthigin Kapsami, Cev. U. Can Akin, Ankara, 2002. Tambiah,
XVI. ve XVII. Yiizyilda din ile biiyli arasindaki sinirlarin belirmeye basladigina deginir. s. 36.
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bir aciklama tiirtidiir.®> A. Unal, biiyliyli, insanin ¢evresine uyum saglama ve
yasamini her ne pahasina olursa olsun, her tiirli sartlar altinda ve her pa-
hasina stirdiirmede yilmadan vermis oldugu ¢abalarin bir yan trinti olarak
algilamakta, kendine has kurallari olan ve antropolojik agidan bakildiginda
insanlik tarihinde ¢ok dzel bir yer tutan bir yari bilim olarak tanimlamaktadir.*
Ona gore, Eskicag toplumlart sz konusu oldugunda elbette bir &ncelik sirasi
yapmak uygun diismeyecek, her iki kavramin da (biyt ve din) i¢ ice ge¢cmis
oldugunu sdylemek dogru olacaktir.’ Bu durum, biiytintin neredeyse bir kamu
hizmeti, bytciligin de kamu gdrevlisi konumunda oldugu Hitit toplumsal
hayatinda cok daha belirgindir. Bu degerlendirmeler; buytintin, dzellikle bi-
limsel diistincenin hentiz gelismemis oldugu Eskicag toplumlarinda 6nemli
bir olgu oldugunu, biytictiniin o donemlerde oldukga ragbet gordugiinii gos-
termektedir.

incelememizde, &nce Hititlerde bilyii ve bilyiiciliik tizerinde duru-
lacak; sonra, Kizzuwatna (buglinkii Cukurova Bolgesi) kdkenli biiytict bir
kadin olan Mastikka tarafindan yapilan ritiieller incelenecek; daha sonra,
Mastikka'nin uyguladigi buyt ritliellerinden, 6rnek olarak sectigimiz, “aile ici
kavgalara karsi yapilan ritiiel’in terctimesi ile metnin kopyasi® verilecektir.
Biiylinlin nasil ortaya ¢iktig1 ve yayildigi vb. gibi konular incelememizin kap-
sami digindadir.”

Hititlerde Biiyii ve Biiyiiciiliik

Cok cesitli konular iceren Hitit Devlet Arsivi'nde byt ile ilgili ritiel metinler
de oldukca btiytik bir yer tutmaktadir. Hitit zihin diinyasinda biiyti, insanin
bir yandan dogatstti gticlerin zararli etkilerinden korunmaya calisirken ® diger
yandan belli bir teknigi uygulayarak bu giicleri kendi yararina ve baskalari-
nin zararina ¢evirme cabasidir. Hititlere btiyti kavrami dncelikle Anadolu’'nun
glineyinde ve gtineydogusundaki Hurrice ve Luwice konusulan bolgelerden,
ozellikle de Kizzuwatna'dan girmistir. Hitit metinleri, Hitit toplumsal haya-
tinda biyliniin ne kadar biyk bir etkiye sahip oldugunu gosteren carpici

Aktaran, S. J. Tambiah, Age., s. 102-103.

A. Unal, Hititler Devrinde Anadolu, c. 2, Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, istanbul, 2003, s.110.
A. Unal, Age., s. 110.

H. Otten-C. Riister, Keilschrifttexte aus Boghazkoi, (KBo 39.8), Berlin 1995.

Dogu toplumlarindaki biiyiiciilitk hakkinda icin bkz. I. Sah; Dogu Biiyiisii, Cev. O. Yener, Say
Yayinlari, istanbul, 2000. Antik cagdan, Ortacag Avrupa kitasina ve Arap ilmine degin bir kap-
sam sunan bir inceleme i¢in bkz. R. Kieckhefer; Ortacagda Biiyii, Cev., Z. Biliz, Alkim Yayinlari,
istanbul, 2004.

8 1. Sah, gece misirlar soyulup ayiklanirken séylenen, biitiin kétiiliiklerden korunma biiyiisiine
dair bir Uzak Dogu (Atharva Vada/Gizli igler) ritiiel 6rnegi sunar: “Birak beni kétii ruh, liitfen
beni birak, kotiiligiiniin bu bahtsiz kurbanini! Bu beladan kurtulayim ve yine mutlu olayim.
Beni birakmazsan, bir dahaki yol ayriminda ben seni birakirim; o zaman, baska birinin ardina
diiser, onun basina dert olursun! Git, baskasini bul; diismanina musallat ol, ona saldir!” 1.
Sah, Age. s. 128. Ertesi giin, duaci bir akarsuya ti¢ lokma yemek atarak Bin Gozlii Ruh’a adak
adar. s. 128.
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orneklerle doludur. Giintimiizde tip, psikoloji ve hukuk biliminin ilgi alanina
giren neredeyse biitiin konular Hitit toplumsal yapisinda “biyi’niin kapsa-
minda olabiliyordu.

Eskicag toplumlarinda biyti, ak biiyl (tedavi edici-olumlu) ve kara
byt (kotiilestirici-olumsuz) olarak ikiye ayrilmis, kara byl her zaman ve
mekanda miicadele edilmesi gereken bir biiyii; kara biiylicti de lanetlenen in-
san olarak nitelendirilmistir. Belirtilmesi gereken husus, kara biiyti ve ak biiyti
zithginin sadece Eskicag toplumlarinda ya da Hitit uygarhig§inda degil, tari-
hin bittin donemlerinde, “iyi” ile “k6ti"niin miicadelesinde birisine “tedavi
eden”, digerine “cokerten” sifatlari yiiklenilerek devam ettirilmis oldugudur.
Biiyi, saglik ve halk hekimligi ile kaynasan uygulamalari, psikoz ve nevrozla-
rin sagaltimi ile bircok toplumda insanlarin hizmetindedir veya kara buyiiler
de urkutuculuguni sirdirmektedir. Avrupa tarihinde kott byl tartismasi
ve cadilia acilan savas, biiyli ve biiyliciilerin siyaset adina kullanilisina ve
toplumu ne kadar etkisi altina alabildigine énemli bir érnektir.? Cin’de resmi
Wu biylctlerinin yaninda kendi kendini yetistiren biyticiilere de rastlanir.
Bu buytciler, halk arasinda pek saygi gorseler de, Taocu cevrelerde pek sicak
karsilanmazlar. Buna karsilik Konfticytisciiler de, Taocularin katiksiz birer tan-
ritanimaz, animist, seytana tapan olduklarini séylerler. Taocular, kotti ruhlar-
la savasta kimi zaman basarisiz olduklarini kabul etseler de, Konfiigyisctiler,
onlarin seytan kovma tdrenlerinin bloften baska bir sey olmadigini 6ne siirer,
onlari Ak ve Kara buytciliik ve kotti amacli oktltistlik ile suclarlar.'

Hitit toplumunda da iyi (=ak) blytintin olumlu etkileri yaninda koti
(=kara) biiyliniin de tehlikeli oldugu kabul edilmistir. lyi biiyl, resmi bir se-
kilde, toplumun her kesiminde uygulama alani bulmus, kara btyt ise ya-
panlara 6lim cezasi verilecek kadar ciddi bir sug¢ olarak gortilmustir. Hitit
Kanunlari'nda kara biiyliniin tanimi su sekilde yapilmistir: “Kisi kiiltsel te-
mizligin ardindan kalanlari yakmak yerine onlari baska birinin evine ya da
tarlasina koyarsa (§44/b)” ya da “kisi bir yilani dldirtir ve bunu yaparken baska
birinin adini s6ylerse (§170)” kara biiyl yapilmis kabul edilir ve bu sucun ce-
zas1 Olimdir." Kara buytye karsi biiytictintin aldig1 tavir dikkat cekicidir:

“Biiyti yapan insan hangi sozleri sdylediyse, her neyi bir araya getirdiy-
se, ne beddua ettiyse, herhangi bir yerde ne yaptiysa onlari (dogru yapmayi)
bilmezse, biiyli yapan insan biiyliyl bir kule gibi insa ettiginde, onu baglarim,

9 K. Emiroglu-S. Aydin, Antropoloji Sozliigii, Bilim ve Sanat Yayinlari, Ankara, 2003, s. 170.

10 1. Sah, Age., s. 177. Sah, Atharva Vada'nin majik ritiiellerinde de ak ve kara biiyii anlayisina dair
bilgi sunar: “Brahma’ya gére, Vada, Ak yani yasal biiyiidiir. lyi ve K&t ayrimi, Atharva Vada'da
sorgulanan baslica sorunlardan biridir.” Sah, kullanma amacina gére iyi ya da kot sonuglara
yol acan bir biiyiiniin Ak ya da Kara olduguna kim karar verecektir” diye sorar (s. 123.) ve
dipnot agar: “Kara Blytiniin Seytan-tapinicilariyla bir tutulmasi, engizisyon déneminde ve
ingiltere’de 1. James gibi krallarin zamaninda gelisen bir Hiristiyan diistincesidir.” s. 202.

11 |. Friedrich, Hethitischen Gesetze, Leiden 1959, s. 31, 76.

Akademik
Bakis

229

Cilt 2, Say1 3
Kis 2008



Akademik
Bakis

230

Cilt 2, Say1 3
Kig 2008

Esma Reyhan

onu bir araya getirdiginde, onun karsisindayim. Biiytili s6zlerini bir kule gibi
yiktigim gibi ve onu iple bagladigim gibi ¢ozdim."'?

Aslinda elde edilen gii¢ ve uygulanan metot anlaminda kara ve ak bii-
yunin pek farki yoktu, sadece bu buytiniin giiciine vakif olanlarin biyi yeti-
lerini hangi dogrultuda (iyi-kotl) kullandiklarina bagl olarak yapilan eyleme
ak (iyi) veya kara (kotti) adi veriliyordu. Bu ytizden Hititlerde, genellikle 6lii-
me, yok olusa, felakete gotiirdiigline inanildigi icin kara biiytintin, toplumdan
siddetle uzak tutulmasi gerektigine inanilir, kara biiyli yapanlar da éliimle
cezalandirilirdl.”® Buna mukabil, kara bliytintin musallat oldugu bir kisinin te-
davisi de “ak biiyt” ile yapilir, ak biiyliye (daha dogrusu biiyii yetisinin olumlu
olarak kullanilmasina) ciddi bir tedavi unsuru olarak, dzellikle krallik sinifinda
biiyiik onem verilir, olumluluk atfedilirdi.

Hitit tarihinde kara biiytintin sebep oldugu disiiniilen pek ¢ok olayin
yasandigini gdrmekteyiz.'* i1k kez, Eski Hitit Devleti'nin ilk krallarindan olan |
Hattusili'nin Vasiyetnamesi’'nde'® rastlanan “buytictiler’e kral tarafindan sert
bir dille karsi cikilmaktadir. Oliim désegindeki Hattusili, karisindan kendisini
biyticl kadina danismadan gdmmesini istemekte ve bu kisileri ziyaret etme-
mesi konusunda onu uyarmaktadir. Bu donemde bu kisiler gayri resmi ola-
rak faaliyetlerini stirdiirmekteydiler. Ayni dénem krallarindan Telipinu’'nun,
Fermani'nda'® biylyl yasaklamasi, Hattusili'nin biyicilere karsi getirdigi
yasagin yasal diizenlemesi olarak diistintlebilir.

Hitit Devleti'nde biiyiiniin rolii Orta Hitit Dénemi'nden (M.O. 1400 ci-
vari) itibaren daha iyi bir sekilde belgelenmistir. Hititlere byt kavrami dnce-
likle Anadolu'nun gilineyinde ve giineydogusunda Hurrice ve Luwice konusu-
lan bolgelerden, ozellikle Kizzuwatna'dan girmistir. Byt rittiellerinin biyiik
bir grubu Kizzuwatna’'daki bu Hurri-Luwi ortak kiltiirtintin bir sonucu olarak
ortaya ¢ikmistir ve biiytictiliik Hitit Devleti'nde uygulama alani bulmustur. Bu
donemde kralliktaki entrikalar ve cinayetlere ait ritiiellerden baska daha bir-
cok by ritteli bulunmaktadir.!” Hititlerde; bas agrisi, 6kstiriik, ses kisikligi,

12 V. Haas, “Magie und Zauberei”, RIA 7, Berlin 1987-1990, s. 243.
13 A. Unal, Hititler Devrinde Anadolu, c. 2, Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, Istanbul 2003, s.112.

14 Kral ve ailesine karsi “kara biiyti” yapildigina dair bir érnek olarak, Il.Tuthaliya'ya karisi Ni-
kalmati ve oglu ile birlikte, ablasi Ziplantawiya tarafindan yaptirilan biytiyl verebiliriz
(KBo15.10+KBo 20.42 1 33-37): “Bu kétii biiytilenmis diller, beyi karisi, cocuklart, evi ile cevre-
lesin”. Burada sdz konusu olan diller bir aile gecimsizligine isaret etmektedir. Kral ve ailesinin
huzuru tilkenin refahi anlamina geldigi i¢in bu biytiniin biittin tlkeyi tehdit ettigi diistiniil-
mektedir. Szabo, byt rittielinin sebebi olarak Hattusa'daki saray entrikalarini gostermektedir
(G. Szabo, “Ein hethitisches Entstihnungsritual fiir das Kénispaar Tuthaliya und Nikalmati”,
Theth 1, Heidelberg 1971, s.88 vd.

15 F. Sommer - A. Falkenstein, Die hethitisch-akkadische Bilingue des Hattusili I (Labarnall), Miinchen
1938.

16 1. Hoffmann, “Der Erlass Telipinus”, Theth 11, Heidelberg 1984.
17 V. Haas, “Magie und Zauberei”, RIA 7, Berlin 1987-1990, s. 630-631.
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g6z hastaliklari, yaralanma, sarilik, agiz hastaliklari, kalp krizi, depresyon, ki-
sirlik, kdbus gérme, endise hali, mezarlarin kirletilmesi, dogum-hamilelik so-
runlari, salgin hastaliklar, kraliyet ailesinden birisinin 6lim, cinayet, siddet
uygulamasi, lanet, dedikodu, kral ve kraliceyi arindirma, arkadaslar arasinda
kavga, aile bireyleri arasinda cekisme, tanrilart cagirma, agiz yikama, {izim
baglarinin verimsizligi, orduda salgin ve bunlara benzer hemen her bireysel,
toplumsal, ruhsal ve tibbi konuda biiyliye basvuruluyor, bliyliniin giictinden
yararlaniliyordu.'® Elbette, biiyliniin bu kadar énemli ve islevsel oldugu Hitit
toplumsal hayatinda biytictiler de 6nemli bir yer tutmustur. Biiytiye ihtiyac
duyulan konular cok cesitlilik gdsterince ister istemez her biiylicli bir (ya da
birkag) konuda uzmanlasmak zorunda kalmis ve sadece uzman oldugu konu-
da icraatlarini stirdirmustiir: Ordu icinde salgin oldugu zaman Ashella'ya'®,
sikintili gecen yillara karsi Hantitas§u'ya?, aile bireyleri arasinda gecimsizlik
oldugunda Mastikka'ya?! gidilmesi gibi.

Buyctlik, adeta kamusal hizmet veren bir meslek konumundaydi.
Dikkate almamiz gereken ilging bir nokta ise; bu kadar etkin, talep edilen,
hatta biraz da korkuyla birlikte anilan “btiyt hizmetleri’nde Hitit tilkesinde ka-
dinlarin oldukga aktif olmasiydi. Bu durum biiyli konusunda etkili olan Han-
nahanna, I§hara, Sawusga, Kamrugepa gibi tanricalarin cogunlukta olmasiyla
uyum igindedir.

Hititlerde bir toplumsal iyilesme (ruhsal ve fiziksel) mekanizmasi ¢erce-
vesinde tip ve biyliniin epeyce ic ice girdigini, tibbi tedavilerde biiytsel rittiel
tekniklerin sik sik kullanildigini belirtmek gerek. Normal yollarla tibbi tedavi
uygulayan hekimler genellikle erkek olmasina ragmen, bahsettigimiz sekilde
buiytli tedavi yollarini deneyenler, olagantisti yetilere sahip olduguna inani-
lan kadinlardi. Hitit toplumsal hayatinda “kadinlar sifa sanatlarinin - bilhassa
‘Kocakarilar' olarak bilinen - gii¢ ve sifa veren rittiellerin yaraticisi ve uygula-
yicist olarak 6ne ciktilar?* Gergekten de, eski caglardan modern donemlere
kadar belirgin olan erkek egemen bir toplumsal hiyerarsi icerisinde konum-
landirilan kadinlar, byt rittiellerinde genellikle 6n saflarda gorilmislerdir.?®

18 Ayrintili bilgi icin bk. A. Unal, “The Role of Magic in the Ancient Anatolian Religions Ac-
cording to the Cuneiform Texts from Bogazkoy-Hattusa, Essays on Anatolien Studies in the
Second Millennium B.C.”, BMECCJ 3, Otto Harrassowitz, Wiesbaden, 1988.

19 M. A. Dingol, Ashella Rituali (CTH 394) ve “Hititlerde Salgin Hastaliklara Karsi Yapilan Majik
islemlere Toplu Bir Bakis”, Belleten, Cilt: 49, Sayi:193, Ankara 1985.

20 A. Unal, The Hittite Ritual of Hantitas3u from the City of Hurma Against Troublesome Years, TTK Yayin-
lari Seri VI-No. 45, Ankara 1996.

21 E. Reyhan, Hitit Kaynaklarinda Kizzuwatna'li Kadin Mastikka'ya Ait Ritiiel Metinler, (Yayim-
lanmamis Doktora Tezi), Ankara 2002.

22 T. Bryce, Hitit Diinyasinda Yasam ve Toplum, (Cev. M. Giinay), Dost Kitabevi Yayinlari, Ankara,
2003, s.180.

23 Mesela Cin'deki kadin buytciilerin Kadin Wu'lar (Bayan Wu, Kadin Wu vb.) rittielleri ile karsi-
lastirmak icin bkz. I. Sah, Age., s. 178-180. Kadin bilyiiciilerin de en az erkek biiyiiciiler kadar
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Bu durum toplumsal sorunlarin ¢éziimiinde biiyli mekanizmasinin ve “bii-
yuctlik meslegi'nin ¢ok biiyiik bir etki alanina sahip oldugu Hitit toplumsal
hayatinda ¢ok daha belirgindir. Céztimlenen bircok Hitit ¢ivi yazili belgesinde
son derece aktif olmus kadin biiy{iciilere rastlamak mimk{indiir.

Biiyiicii Kadin Kizzuwatna’'li Mastikka

Hititlerde gbze carpan biylici kadinlardan birisi, Kizzuwatna'li Mastikka'dir.
Kadinlarin biiyt faaliyetlerindeki 6nemi yaninda, bu kadinlar arasinda, Hitit
sosyal yasantisinda ¢cok &nemli olan “biiytiyle arinma” konusunda bes farkli
ritlel uygulamasi bakimindan Kizzuwatna'li Mastikka'nin 6zel bir yeri vardir.
Mastikka'nin uyguladigi byt ritelleri, kurban sahibini (EN/BEL SISKUR/
SISKUR = kurban sahibi/ritiieli yaptiran kisi) icinde bulundugu olumsuz du-
rumdan kurtarmak icin yapilan “ak/beyaz/iyi buyti” niteligindedir. Ak biiylide
amacg, kotultugiin kaynagindan gelen giicti durdurmak, kottiligi kurban sahi-
binden uzaklastirmak ve onu sonsuza kadar ortadan kaldirmaktir.

Mastikka'ya ait oldugu belirlenen byt rittiellerinin icerdigi konular
soyle siniflandirabiliriz:

1-Aile ici kavgalari onlemek, kavgali bireyleri yatistirmak icin,
2- Cinayet isleyen kisiyi bu su¢undan temizlemek, arindirmak icin,
3- Dostuna siddet uygulayan kisiyi arindirmak icin,

4- Kot sozlerin (dedikodu, beddua, lanet) olumsuz etkisini uzaklas-
tirmak icin,

5- Yeralti tanrilarini yatistirmak icin.

Mastikka'ya ait belgeler bu kadinin, aile i¢inde kavgali bireylerin baris-
tirllmasindan, cinayeti &nlemeye, kotii s6zii engellemeye kadar bir¢ok degisik
konuda byl yaptigini gostermistir. Mastikka adeta o donemin en ¢ok basvu-
rulan biiylictisti olmustur.

Bu rittieller hangi toplumsal-bireysel sorunlarin ¢éziimiinde uygulan-
maktaydi? Bunlari inceledigimizde sadece Blytici Kadin Mastikka'nin “bi-
yili” glictind, etkinligini degil, ayni zamanda o dénemin toplumsal hayatin-
da bliyliye muhtag olacak kadar sorun olarak diistiniilen meselelerin neler
oldugunu 6grenmek de mumkiin olacaktir. Mastikka'nin uyguladigi, ki genel
olarak o dénemdeki hemen biitiin byl ritliellerinde uygulanir, byt siste-
matigini, teknigini ve malzemelerini acgiklamak ritiellerin anlasilmasini ko-
laylastiracaktir.

Byl rittellerinde kullanilan malzemelerin cesitliligi ve bollugu cok
onemlidir. Clinkli, bu malzemelerle tanrilar da memnun edilecektir. Tanri-
larla igbirligi icinde olmak, ritiielin amacina ulasmasi bakimindan son dere-
ce dnemlidir. Ama onun kadar 6nemli bir husus da biiyti uygulamalarinda,

gliclti olduguna inanilir. s. 178.
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buiylyl yaptiran kisi/kisilere uygulanan metotlardir. Mastikka yapmis oldugu
biiylide bu duruma yeterince 6zen gostermis, buyt rittiellerinde bu metotla-
rin hemen tamamini uygulamistir.

Ornek olarak sectigimiz biiyii ritiieli, aile icinde kavga eden kisilerin, (ya
baba-ogul, ya kari-koca ya da kiz kardes-erkek kardesler) baristirilmasi, kavga-
nin sebeplerinin ortadan kaldirilmasi ve kavgali kisilerin arindirilmasi amaci
ile dlizenlenmistir. Kavganin sebebi ise rittielde “idalus/hurtaus lala§/EMEM -
es/ koti/lanetli diller” olarak belirtilmektedir. Mastikka'nin kurban sahiplerini
(ritieli yaptiran kisileri) “arindirmak” ve onlardan kottiltikleri “uzaklastirmak”
icin yaptigi bu ritiielde farkli metotlar uyguladigi goriilmektedir. Bunlar:**

- Benzetme (=Analoji) Metodu: Hitit biiyt ritlellerinde en ¢ok kullanilan
bu metodun amaci “taklit yolu ile istenilen sonucu elde etme”dir. Bu yapi-
lirken “benzer benzeri yaratir” ilkesinden hareket edilmektedir: “Bu balik de-
nizlerin bogasidir, bu balik denizden nasil ayrildi ise bundan sonra o glintin
lanetli dilleri de (kurban sahiplerinden) ayni sekilde ayrilsinlar” ifadesini bu
metodu tanimlayan bir &rnek olarak verebiliriz.

2- Baglanti Kurma ve Aktarma Metodu: Kurban sahibi ile rittielde kullani-
lan malzemeler arasinda bir baglanti kurulmakta ve kottiltikler bu baglanti ile
soz konusu malzemelere aktarilarak kurban sahibinden uzaklastiriimaktadir.
Bu metot kurban sahibinin bu objelere “temas etmesi” (QATAM dai- ‘elini
koymak’, SAG.DU-SUNU dai- ‘baslarinin iizerine koymak’) ve “baglanti kur-
masl” (allapahh- “tikiirmek” $er arha wahnu- “lizerinde ¢evirmek”) seklinde
olmaktadir.

3- Ordeslestirme ve Vekil Tayin Etme Metodu: Ritiiellerde en cok kullanilan,
kurban sahibinin glinahlarinin, tizerindeki kotiliiklerin “bir vekile ytiklenme-
si” (glinah kegisi) motifi Mastikka'nin ritiiellerinde de karsimiza ¢ikmaktadir.
Bu ritliellerde “yerine gecme, vekil tayin etme” iki sekilde olmaktadir: tarpalli
ve nakkussi.?

Ancak bu iki kavram arasinda farkliliklar bulunmaktadir,

Nakussi, kottilugl uzaklara tasimasi icin saliverilmektedir,

“Bir koyunu sevkederler ona 'vekil (=nakkussi)’ denir. Buiytict kadin tat-
I1 kurban ekmegini ve 1 sarap testisini alir, koyunu gilines tanrisina sunar ve
biytict kadin soyle der: ‘Ey Giines Tanrisi (bu koyun) onlara agiz ve dil igin

bir vekildir (nakkussi)’ sonra bir koyun sunar, kurban ekmegini parcalar, sarap
sunar. (nakkus$si/vekil olan) koyunu éldiirmezler, biiylici kadin onu alir.”

Hurrice nakk, “gdndermek, salivermek, gitmesine izin vermek” fiilinden
turetilmis olan Nakku$si kelimesi icin Hititce sozliikte? “resim, tasvir, vekil”

24 E.Reyhan, “Hitit Biiyii Ritiiellerinin Uygulama Sekilleri Uzerine Bir inceleme”, Archivum Anato-
licum, Cilt VI, Say1 2, Ankara 2003, s. 118-136.

25 Tarpalli ve Nakkus§si hakkinda ayrinti igin bkz. E. Reyhan, Agm.
26 HW, s. 216.
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anlamlart verilmistir. Nakkussi, “her tirlt kottlugl bir yerden baska bir yere
tasiyarak uzaklastirilmasi icin saliverilen canlilar” olarak tanimlanmaktadir.
Rittieldeki sembolik islevi, kendilerine yiiklenen kotiliikleri cok uzaklara tasi-
maktir. Nakkussi'nin islevine,

“Kurban sahibinin sucunu, kirginligin [1, | gbzyasini, nakkus$si baska
bir yere | | gbtiirstin.”?

ifadesini 6rnek olarak gosterebiliriz. Nakkussi'nin, ayrica, bir tanri igin
soz konusu olan kotiiliikleri uzaklastirmada kullanildigi da goriilmektedir:

“... Soyle soyler: ‘Tanrinin huzurunda, kotli s6z, yemin, lanet, kirlilik,
her ne yapilmis ise nakkussi'ler onu tanri icin uzaga gotiirsiinler. Tanri ve de
kurban sahibi o meseleden temizlenmis olsunlar.”?

Ayrica bir ¢ok byt ritielinde nakkussi olarak adlandirilmayan, ancak
nakkus$$i'nin “kottlikleri uzaklara tasima” gdrevini tistlenen cesitli hayvanlar
bulunmaktadir: Ambassi ritiielinde bir fare ile kotilik uzaklara, yiiksek dag-
lara, tepelere vadilere; Pulisa ritiielinde salgin hastalik bir boga ile disman
ilkesine; Dandanku ritielinde tilkede ve orduda gériilen salgini bir esek diis-
man tilkesine sirtilmektedir.

Tarpalli ise tizerine yikletilmis kotiliiklerle birlikte rittiel esnasinda
yok edilmektedir.

“Bir koyunu sevk ederler ve onu biiyticti kadin iki kurban sahibinin tize-
rine tutar ve soyle der: ‘iste sizin icin bir vekil (=tarpalli), viicutlariniz i¢in bir
vekil (=tarpalli) olsun: kot dil, kot agiz (a karsi)” onlar (iki kurban sahibi),
onun (koyunun) agzina tiikirtrler ve sdyle der: ‘koti lanetleri tikirdiniz .
Yeri kazarlar, koyunu asagida keserler, sonra onu asagiya koyarlar, onun yani-
na tath kurban ekmegini koyarlar, sarap sunar ve tizerini kapatirlar.”

Tarpalli kelimesi Hititce sozliikte? “yedek, suret, tasvir” anlamlari
verilmistir. Rittiellerde kotilagun, kirliligin aktarildigr vekil olarak goriilen
tarpalli'ye dair en iyi drnek olarak Mastikka'nin “aile ici kavgalara karsi yaptigi
biyt ritteli"ni verebiliriz. Kurban sahibi kendileri icin vekil (tarpalli) olarak
gorevlendirilen bir koyunun agzina tikirtrler ve koyunu kazdiklari cukurun
icinde keserler. Ayni islemler siyah bir koyunla tekrarlanir. iki kurban sahibi
siyah koyunun agzina tiikirtirler. Sonra siyah koyunu keserler, parcalara ayi-
rirlar ve yakarlar. Daha sonra bu islemler kii¢iik bir kopek yavrusuna uygulanir.
K&pegin agzina tiikiiriirler, onu éldiriirler ve gdmerler. iki kurban sahibi yer-
lerine “vekil” olarak kullanilan hayvanlarin agzina tiikiirerek, iclerindeki lanet-
leri onlara aktarmaktadirlar. Daha sonra bu canlilar 6ldirilip gdmilmekte ve
iclerine hapsedilen kotiliklerle birlikte kurban sahiplerinden uzaklastiriimis
olarak kabul edilmektedir. Burada amag, kotiiligiin bir daha geri dénmeye-

27 KBo 43.319, 6-8.
28 KUB 29.7 Rs. 59-61.
29 HW, s. 216.



Eski Anadolu Kiiltiirlinde Byt ve Biytictliik

cegi sekilde uzaklasmasini saglamaktir. Bazi Hitit ayinlerinde, “vekil” olarak
kullanilan hayvanin cinsiyetinin, sunulan kisinin cinsiyetine gére belirlendigi
gortlmektedir:

“Eger erkek ise ona bir bogay1 | | vekil (=tarpalli) yaparlar ve o[nu |
onun evinde | | keserl|er | fakat eger bir kadin ise, bir inegi vekil | | yaparlar
ve onu keserler [ "*°

Insanlarin da vekil olarak kullanildigini gdsteren metinler mevcuttur:
“Ayrica canli vekilleri, bir kadin ve de bir erkegi getirirler.”!

Rittiellerden edindigimiz bilgilere gore; tarpalli olarak kullanilan nes-
neler kirilarak, yakilarak, canlilar ise oldtrtiltip gomilerek yok edilmekte, an-
cak insanlarin akibeti hakkinda bilgi verilmemektedir.

Ayrica bu yontemlerden baska Mastikka, diger ritliellerinde bunlara ek
olarak daha farklilarini da uygulamistir:*

4- Tannlara Sunma ve Yardim [steme: Mastikka'nin “yeralt! tanrilarini ya-
tistirmak icin yaptigi rittiel’de acik bir sekilde gériilen bu ydntemde, tanrilari
yatistirmak icin onlara kurbanlar sunulmaktadir. Ritiieli yapan kisi ne kadar
isinin ehli olursa olsun, kizgin ya da isbirligi yapmayan bir tanri karsisinda bu
ozelligi bir ise yaramazdi. Ritlielin basariya ulagmasi icin tanrilarin yanlarin-
da olmalari ve onlara yardim etmeleri gerekliydi.

Bu ritiielde, kotuliik iki hayvan vekile, bir koyun ve de bir tekeye nakle-
dilmekte ve daha sonra kurban edilen koyun Giines Tanrigasi’'nin deposu olan
topraga, teke de erkek tanrilarin deposuna gémiilmekte ve kurban sahibinin
yerine hayvan vekillerin sunulmasi ile kizgin yeralti tanrisinin 6fkesini yatis-
tirma amaclanmaktadir®® Bir baska ritlielde, tanriy1 yatistirma daha dogrusu
kandirmak icin stislenmis bir kog¢ hazirlanir ve 6yle sdylenir: “ hangi tanri yiiz
cevirmisse, hangi tanri bu salgina sebep olduysa, bak, bu kocglari senin icin
bagladim (onlarla) tatmin ol”**

5- Kefaret Odeme: Kefaret, islenen bir glinahin bagislanmasi icin yapil-
masi gereken eylem ya da verilmesi gereken bedel seklinde tanimlanabilir.
Mastikka'nin “cinayete karsi yaptigi rittiel”de bdyle bir durum séz konusudur.
Cinayet igleyen, oldirdiigu kisinin yerine bir kigi vererek kefaretini 6demis
oluyordu.*

30 KB0 9.129 Vs.5-9.

31 KUB 17.18 Vs.Il 17-18.

32 Mastikka'nin diger rittielleri igin bkz. E. Reyhan, Hitit Kaynaklarinda Kizzuwatna'li Kadin
Mastikka'ya Ait Rittiel Metinler, (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Ankara 2002, s. 224.

33 P. Taracha, “Hitit Kral Telafi Ritualleri Hakkinda Bazi Diistinceler”, Uluslararasi I. Hititoloji Kong-
resi, Ankara 1992, s. 52.

34 KUB 9.32; bk. M. A. Dincol, “Ashella Rituali (CTH 394) ve Hititlerde Salgin Hastaliklara Karsi
Yapilan Majik islemlere Toplu Bir Bakis”, Belleten, Cilt: 49, , Say1:193, Ankara 1985, 5.23.

35 KUB 17.26 1 12-14: “Koyunun arkasina bir insani yerlestirirler, eger bir adam oldirtilmusse, bir
adami yerlestirirler, eger bir kadin dldirilmiisse bir kadini yerlestirirler.”
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Ritlelde kullanilan malzemelere gelince; bu malzemelerin cesitliligi
ve miktarlarinin ¢oklugu ritiielin amacina ulasmasinda etkilidir.?* Bu konuya
oldukca dikkat edilmistir. Tanrilarin destegi de ihmal edilmemistir.*” Rittielde
kullanilan malzemelerin ortamdan uzaklastirilmasi, yeni bir kirlilige yol ac-
mamalari bakimindan dikkat edilecek hususlardan biridir. Bunun gerekliligi
kanunlar ile hiikme baglanmistir:

“Eger bir kisiyi biri arindirirsa artakalanlari (malzemeleri) de yakma ye-
rine gotirsiin, eger birinin ekin alanina ya da evine gotirirse biiyti(diir) (ve)
kral yargi(lar).”®

Ayinlerin yapilacagi yerler olarak da yeni bir kirlilik dogurmasini 6n-
lemek icin iskan edilmeyen, tarim yapilmayan yerler secilmektedir. Tunnawi
ritielinde belirtildigi gibi:

“Her nerede civarda tarim yok ise (ve) pulluk ulasmadiysa. . .”*

Biiytide kullanilan malzemeler, kirma, yakma, hapsetme, 6ldiirme, par-
calama, gomme seklindeki uygulamalarla ortamdan uzaklastiriimistir.

Artik is Mastikka'nin biiytictilik konusundaki marifetine kalmistir.
Sonug

Kizzuwatna’'li Mastikka'ya ait rittiel metinler, biylintin Hitit sosyal yasanti-
sindaki 6nemini gdstermektedir. Mastikka'nin gesitli konularda yaptigi ri-
tiellerden ornek olarak sectigimiz ve asagida terctimesini verdigimiz by
rittieli, birbirleri ile kavgali bu kisileri, kotii/lanetli sézlerin olumsuz etkisin-
den kurtarmak, bu sézleri bir daha geri donemeyecegi sekilde onlardan ‘uzak-
lastirmak’ amacina yoneliktir. Baba ogluyla, kadin kocasiyla, kiz kardes erkek
kardesiyle kavga etmistir ve metinden anlasildigina gore kavgaya kotd, aci,
lanetli diller sebep olmustur. Kot s6zli sembolize eden hamurdan ve kil-
den diller yapilir ve bu objeler kirilarak etkisiz hale getirilir. Metnin ilerleyen
kisimlarinda “El"den (SU ‘el’) de bahsedilmesi ve kilden ve hamurdan “El”
sekillerinin yapilarak tipki dil motiflerine yapilan islemlerin ona da uygulan-
masi, sozlii saldiri yaninda kisilerin birbirlerine siddet uyguladiklari seklinde
yorumlanabilir.

Ancak, her iki kisinin Mastikka'ya beraber gitmeleri yani kotii durumun
uzaklastiriimasinda miisterek hareket etmeleri, aile icindeki huzurun temini
konusuna ¢ok dikkat ettiklerinin isaretidir.

36 Biiyli vasitasiyla temizlenecek kisilerden istenen malzemeler, o kisinin ekonomik durumuna
uygun olarak belirlenmektedir (KUB 54.65 11 15'-16’): “Kurban sahibi yukari gecger ve bir esek
sevk ederler, eger fakir ise 0 zaman balgiktan bir esek yaparlar.”

37 Birtakim kotii olaylar tanrilarin verdigi bir ceza olarak diistiniilmektedir. Ornek olarak Arzawa'li
Uhhamuwa'nin yaptigi ritiieli verebiliriz (KUB 9.31 Il 43-45): “Arzawali adam Uhhamuwa soyle
(der): ‘Eger tilkenin i¢inde (insanlar) 6liiyorsa ve e8er bunu herhangi bir diisman (iilkesinin)
tanrisi yapiyorsa ona soyle yapacagim.”

38 |. Friedrich, Hethitischen Gesetze, Leiden, 1959, s.30-31.

39 A. Goetze, “The Hittite Ritual of Tunnawi”, AOS 14, New Haven, Connecticut 1938, s. 8-9.
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EK
Kizzuwatna’li Mastikka'nin Aile ici Kavgalara Karsi Yaptig: Biiyii Ritiieli’

I. SUTUN

Kizzuwatna'li kadin Mastikka soyle der: “eger baba oglu ile , koca karisi ile ya da
erkek kardes kiz kardesi ile kavga ederlerse onlari birlikte iken baristiracagim ve
onlara soyle yapacagim (davranacagim):

| | yag, 5ince ekmek, 1 tarna agirligina kurban ekmegini, | | kiiglik bir
kap, saf zeytinyag1,| mey]va , incir, kuru tiziim

[ |1 kiigtik peynir, mavi yiin, kirmizi yiin, az miktarda, [ | x, kazma, kiirek,
[ Ix

| masa, yatak, ortd, | | yaptiklari el ve dil modelleri, | |
ufaltilmis Mnitri*!, sinir, az miktarda | |, tarpatarpa otu, balik, kertenkele, iki
tencere | |, bir kadeh, bir su kabi, bir PUSGIR.KIS* | |, li¢ testi sarap, [ bir]
beyaz koyun, bir siyah koyun, bir kdpek yavrusu | | bunlar hazirlaninca ....

Bliytict kadin iki kurban sahibini kurban icin [ |, buytict kadin bir
mayali kurban ekmegini, bir avug peynliri |, bir testi sarabi, alir ve onlari kurban
sahibine uzatir, ve (onlar, onun) tizerine ellerini koyarlar.

Bir kurban ekmegini ve de peyniri parcalar, sarabi da sunar ve soyle soyler:
“beyim Glines Tanrisl, iste sana kot dilleri teslim ettim.....”

Biytict kadin elbise giydirilmis ve baslart 6rtilmiis hamurdan heykelleri
ve iki ahsap heykeli, onlari iki kurban sahibinin ayaklarinin 6niine koyar, hamur-
dan yapilmis iki dili ve de iki eli onlarin baslarina koyar.

Onlarin viicutlarina mavi ve kirmizi yiinden ipi dolar, ve onlari (ylinleri)
onlardan alir.

Kirmizi yind alir, onu onlardan bicakla yukaridan tamamen keser ve soyle
sdyler: “siz, o giin ne ile doyurulduysaniz simdi iste o giintin dillerini tanr1 Anda-
liya bigak ile kesti” ve onlari ocaga firlatir.

Biy(icl kadin bir baligr alir, onu iki kurban sahibinin ikisinin birlikte tize-
rinde cevirir ve sdyle soyler: “bu balik denizin bogasi(dir), bu balik denizden nasil
ayrildiysa, simdi o giintin lanetli dilleri (de) (sizden) ayrilsinlar” ve balig1 ocaga
firlatir.

(Blylict kadin) beyaz ve siyah ytint alir, sonra (onlari) icyaginin etrafina
dolar ve ona tissatwa* der, onu iki kurban sahibinin lizerine tutar ve sdyle soyler:
“agiz ve dil ile her ne sdyledinizse simdi bak tisSatwa” viicut(unuz)daki o glintin
dilleri sizden ayrilmis olsun”, ve onlari ocaga firlatir.

Sonra, biiytict kadin tuzu, icyagini | |, ve de balmumunu alir, balmu-
mundan diller yapar | ve onlari] iki kurban sahibinin baslarinin {izerinde cevirir,
tuzu, icyagini ve de siniri onlarin {izerinde cevirir, sonra onlari, onlara uzatir, [ve
ona sol elleri]yl|e baski yaparlar]

40 Paragraflar orijinal metne gore olusturulmustur.

41 HW s. 152, “soda, potasyum” gibi bir temizlik malzemesi.
42 HW s. 274, “bir kap ¢esidi”.

43 HW s. 225, “yapma dil”.
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II. SUTUN

Biiylicti kadin sdyle sdyler: “aranizda her ne lanetlenmisse simdi o lanetli dilleri
Gtines Tanrisi sol (tarafa) gevirsin” ve onlari ocaga firlatir.

iki kurban sahibinin viicutlarinda bulunan kirmizi ve mavi yiini, (ayaklari-
nin) 6niinde bulunan hamurdan iki heykeli, baslarinin tizerinde bulunan hamur-
dan elleri ve hamurdan dilleri,

Biiytict kadin onlarin timin alir, onlardan ipi kesip ayirir, hamurdan iki
eli ve (hamurdan) dilleri biiylicti kadin kirar, sonra onlari, onlarin tizerinde gevirir
ve sOyle soyler:

“o glinlin lanetli dilleri ayrilsin, o glintin lanetli sozleri ayrilsin” ve onlari
ocaga firlatir, sonra biiyticti kadin tuzu alir, onu yedi dilin tizerine doker, onlari
yerde (cgekicle) ezer (ufalar) ve onlari iki kurban sahibinin {izerinde cevirir ve sdyle
soyler: “hangi glinde doymus iseniz, bak, o giiniin dillerini bundan sonra baba
Giines Tanrisi ufaladi (ezdi)” ve onlari ocaga koyar.

Biiylici kadin suyu ve hamuru alir, suyu onlarin tizerine serper ve onlari
temizler, sonra hamuru onlarin tizerinde cevirir ve soyle sdyler: “boylece agzinizla
(ve) dilinizle (tekrar) temizlenmis olunuz” ve hamuru ocaga koyar.

Bir koyunu sevk ederler ve onu biiylicti kadin iki kurban sahibinin tizerine
tutar ve soyle sdyler: “iste izin icin bir vekil, viicutlariniz i¢in bir vekil olsun: kot
dil, kdtii agiz” onlar, onun (koyunun) agzina tiikirtirler ve soyle soyler:

“kotii lanetleri tiikiirdtintiz”, yeri kazarlar, koyunu asagida keserler, sonra
onu asaglya koyarlar, onun yanina tath kurban ekmegini koyarlar, sarap sunar ve
lizerini kapatirlar.

Siyah koyunu sevk ederler, biiytici kadin onu, onlarin tizerine tutar ve
sdyle sdyler: “sizin baslariniz ve viicutlarinizin timi icin siyah koyun bir vekildir,
(onun) agzindaki dil lanetlerin dilidir”

Ve onu onlarin tizerinde cevirir, iki kurban sahibi onun agzina tiikir{rler ve
koyunu keserler, sonra onu tamamiyla parcalarlar, ocak yaparlar ve yakarlar, bal
ve de saf zeytinyagini izerine dokerler, tath kurban ekmegini parcalar, onu ocaga
firlatir ve sarap sunar.

Biiyticti kadin domuz yavrusunu alir, onu onlarin tizerinde tutar ve sdyle
soyler: “bak, bu ot (ve) tahil ile beslenmis (domuz) nasil gdkytiziinii (bir daha) gé-
remeyecekse ve sonra domuz yavrularini (da) bir daha géremeyecekse, iki kurban
sahibi de koti lanetleri ayni sekilde gormesinler”

Domuz yavrusunu onlarin tizerinde cevirir, sonra onu oldrtirler, yeri ka-

zarlar ve domuz yavrusunu (kazdiklari cukurun) dibine koyarlar, sarap sunarlar,
(onlari) topragin icinde tutarlar

Biyticl kadin kilden bir hupuwai kabi* yapar, kii¢tik bir hamuru onun igine
koyar, siyah kappani'yi* de icine doker.

44 HW. s. 76, “(Cesitli gida maddeleri ile doldurulan ve ritiiellerde kullanilan) bir kap, tencere”.
45 H. Hoffner, “Alimenta Hethaeorum”, AOS 55, New Haven 1974, s.103 “kimyon”.
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I11. SUTUN

Onu iki kurban sahibinin tizerinde cevirir ve soyle sdyler: “bak, kilin kil yatagina
donmedigi gibi, (siyah) kappani'nin beyazlasmadigi gibi, ve basgka bir seyin to-
humu olmadigi gibi, bu tanrilarin ekmeginin hamura déntismedigi gibi, bu kot
diller de ayni1 sekilde (iki kurban sahibinin) viicuduna gitmesin”

Biliytict kadin bir kertenkeleyi alir, onu mavi ve kirmizi yiin ile baglar ve
onu iki kurban sahibinin {izerinde cevirir ve sdyle soyler:

“hizli ayak (kertenkele) kot dilleri yukari kaldirsin, onu sirtindan kaldirsin,
dilleriyle onu kaldirsin: kotii agzi, kot dili”

Sonra (biiytict kadin) bir kopek yavrusunu alir, onu iki kurban sahibinin
lizerinde cevirir ve soyle sdyler: “(0), tiim viicutlarinizin tasviri(dir)”, onlar onun
agzina tikirirler ve soyle sdyler: “o glintin lanetlerini tiikiirdiiler” kdpegi ldiirtir-

ler, sonra onu gémerler.

Biylicl kadin iki kurban sahibinin tzerine su serper ve onlar temizlenir,
hamuru da onlarin tizerinde sallar.

Sonra kilden bir i§nuri kabi yapar ve yagi onun icine doker, kirmizi ylini
icine firlatir, kara§'1*’ icine doldurur ve biiytici kadin onu iki kurban sahibinin
elbisesinin altina tutar (saklar) ve sdyle sdyler:

“Bak bu i$tar'in i$nuri kabi(dir), o sizi iyi bir yasama serbest biraksin, ama
size (sdylenen) kot sdzleri de ayni sekilde gizlesin”.

Arkasindan yedi hupuwai kabini alir, onlari sarap, saf zeytinyagi, bal ile
doldurur (ayrica) inciri, kuru tiziim, siniri, tuzu (ve) i¢cyagini (da) ekler, hupuwai
kabini ocaga doker, hupuwai kabini ise kirar.

ve sOyle soyler: “hupuwai kabi agiz ve dil ile birlikte kirilsin” hupuwai kabi-
ni kirdig1 zaman bir tatli kurban ekmegini de parcalar ve onlari (ekmek parcalarini)
ocaga firlatir.

Bir koyunu sevk ederler ona “vekil (=nakkus$si)” denir, biyiict kadin, tat-
i kurban ekmegini ve bir sarap testisini alir, koyunu gilines tanrisina sunar ve
biylicl sdyle sdyler: “ey giines tanrisi, onlara (onlarin yerine) agiz ve dil icin bir
vekildir” sonra bir koyun sunar, kurban ekmegini parcalar, sarap sunar, koyunu ise
oldiirmezler, onu biiyiicii kadin alir.

(Bunun {izerine) buytici kadin yedi masayi alir, tatli kurban ekmegini, bir
peyniri, bir sarap testisini alir, ekmegi ve de peyniri giines tanrisina parcalar, sa-
rap sunar, ayrica biiyticti kadin bronz (kazmayi) alir ve yeri kazarlar, biiylicti kadin
sdyle soyler: “agiz ve dil Glines Tanrisi'na . . . . .. olursa”

Sonra biiytici kadin kurban ekmegini, peyniri, pismis topraktan bir sarap
kadehi, iki kurban sahibine sunar ve onun tizerine (onlar) ellerini koyarlar, biiylici
kadin, kurban ekmegini Gilines Tanrisi'na parcalar, sarap sunar ve soyle soyler:
“dviilen Glineg Tanrisi sen agzin ve dilin arkasindasin”

46 H. Hoffner, “Alimenta Hethaeorum”, AOS 55, New Haven 1974, s.136 “hamurun hazirlandigi,
yogruldugu kap”.
47 H. Hoffner, Age s. 73 “bir tahil cesidi”.
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Sag taraftan ve sol taraftan atesi yakarlar, ortasina yedi huwasi tasini so-
karlar, biyticti kadin yarim avug¢ agirliginda tath kurban ekmegini ve de sarap
kadehini iki kurban sahibine uzatir, onlar onun tiizerine ellerini koyarlar, biytici
kadin tatli kurban ekmegini parcalar, sarap sunar ve soyle soyler:

IV. SUTUN

“her kim huwasi taslarini ayni yere diktiyse bak onlar yikilacak gibi duruyor, o
giin de iki kurban sahibinin agzindan ve dilinden her ne cikti ise o sézler de ayni
sekilde yikilsinlar”

iki kurban sahibi huwasi taslarini ayaklariyla devirirler ve onlar atesin or-
tasindan gecer, giymis olduklari elbiseleri, onlari, cikarip atarlar ve onlari biiyiic
kadin alir,

Bir tencereyi onlarin tizerinde ¢evirir, bir kabi onlarin ayaklarinin yanina
koyar ve sGyle soyler: “iste bu tencere sizin basiniz i¢in, bu kap agzinizdan (kay-
naklanan) tim meseleler icin tasvir(dir)” biiyticti kadin tencereyi kirar, kabi ise iki
kurban sahibi ayaklariyla kirarlar ve sdyle soyler: “biitiin lanetli sozler kirilsin”

Buytict kadin giines bitkisini alir, ona tiwariya denir, (onunla) iki kurban
sahibinin viicutlarini siler ve soyle soyler : “agiz (ve) dilin kot sézleri de sizden
silinmis olsun”

Biytict kadin suyu kadehten ya da huppara kabindan iki kurban sahibine
uzatir (icine) nitri doldurulmustur, iki kurban sahibi suyu baslarinin {izerine do-
kerler, ellerini ve gozlerini yikarlar.

Sonra suyu bir sigirin boynuzunun icine dokerler, iki kurban sahibi onu
mihirlerler, biiyici kadin soyle soyler: “eski krallar geri geldiklerinde ve tilkenin
durumunu denetlediklerinde ancak o zaman bu muhtr kaldirilsin”

Kizzuwatna'li kadin Mastikka'nin sozi : “eger baba oglu ile koca karisi ile ya
da erkek kardes kiz kardesi ile kavga ederlerse, onlari birlikte iken baristiracagim
ve onlara birlikte davranacagim ve onlara soyle yapacagim” (sdzlerinin yer aldign)
birinci tablet bitti.
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Kullanilan isaretler

[ ] Tabletin o kisminin kirik oldugunu gosterir.

() Tercimenin daha iyi anlasilmasi icin yapilan ilaveyi gosterir.

... Yanyana (¢ ya da ticten fazla nokta o kismin saglam oldugunu fakat
gerek goriilmedigi icin alinmadigini belirtir.

X Okunamayan isaret veya isaretleri gdsterir.

Kaynaklar
Ana Britannica, Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, Cilt 5, istanbul 1987.

T. Bryce, Hitit Diinyasinda Yasam ve Toplum, (Cev. M. Glinay), Dost Kitabevi Yayinlari,
Ankara 2003.

A. M. Dingol, “Ashella Rituali (CTH 394) ve Hititlerde Salgin Hastaliklara Karsi Yapilan
Maijik islemlere Toplu Bir Bakis”, Belleten, Cilt: 49, Say1:193, Ankara 1985, s.1-40.

K. Emiroglu - S. Aydin, Antropoloji Sozliigii, Bilim ve Sanat Yayinlari, Ankara 2003.

J. Friedrich, Hethitischen Gesetze, Leiden 1959.

A. Goetze, “The Hittite Ritual of Tunnawi”, AOS 14, New Haven, Connecticut 1938,
s.1-129.

V. Haas - G. Wilhelm, “Hurritische und luwische Riten aus Kizzuwatna”, AOATS 3, Ke-
velaer/Neukirchen-Vluyn 1974.

V. Haas, “Magie und Zauberei”, RIA 7, Berlin 1987-1990, s.630-631.

I. Hoffmann, “Der Erlass Telipinus”, Theth 11, Heidelberg 1984.

H. Hoffner, “Alimenta Hethaeorum”, AOS 55, New Haven 1974.

R. Kieckhefer; Ortacagda Biiyii, Cev. Z. Biliz, Alkim Yayinlari, istanbul 2004,
E. Laroche, “Glossaire de la Langue Hourrite”, RHA 34, Paris 1976.
E

. Reyhan, Hitit Kaynaklarinda Kizzuwatna'li Kadin Mastikka'ya Ait Rittiel Metinler,
(Yayimlanmamis Doktora Tezi), Ankara 2002.

E. Reyhan, “Hitit Biiyii Ritiiellerinin Uygulama Sekilleri Uzerine Bir inceleme”, Archi-
vum Anatolicum, Cilt VI, Say1 2, Ankara 2003, s. 111-142.
F. Sommer - A. Falkenstein, Die hethitisch-akkadische Bilingue des Hattusili [ (Labarnall),

Miinchen 1938.

G. Szabo, “Ein hethitisches Entsiihnungsritual fiir das Kénispaar Tuthaliya und Nikal-
mati”, Theth 1, Heidelberg 1971.

H. Otten - C. Riister, Keilschrifttexte aus Boghazkoi, (KBo 39.8), Berlin 1995.

I. Sah; Dogu Biiyiisii, Cev. O. Yener, Say Yayinlari, Istanbul, 2000.

S. ]. Tambiah, Biiyii, Bilim, Din ve Akilctligin Kapsami, (Cev.U. Can Akin), Dost Kitabevi
Yayinlari, Ankara 2002.

P. Taracha, “Hitit Kral Telafi Rituallaeri Hakkinda Bazi Diislinceler”, Uluslararasi I. Hiti-
toloji Kongresi, Ankara 1992.

A. Unal, The Hittite Ritual of Hantitassu from the City of Hurma Against Troublesome Years, TTK
Yayinlari Seri VI-No.45, Ankara 1996.

A. Unal, “The Role of Magic in the Ancient Anatolien Religions According to the Cunei-
form Texts from Bogazkdy-Hattusa, Essays on Anatolien Studies in the Second
Millennium B.C.”, BMECC] 3, Otto Harrassowitz, Wiesbaden 1988, s. 52-85.

A. Unal, Hititler Devrinde Anadolu/Kitap 2, Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, Istanbul 2003.

Akademik
Bakis

241

Cilt 2, Say1 3
Kis 2008



Akademik
Bakis

242

Cilt 2, Say1 3
Kis 2008

Esma Reyhan

N 8
4#5[heabelb+ 238fb« 508f < Baefh + 130/b+ T3kl + THS[b ¢ 113 ¢ e+ e + B + TBEIC
AT+ AKT< ¢ A38h[c + 2308]¢ ¢ 2328)c+ A0NE[o ¢ An A bt

VT S S W
T rmﬁ;ﬁ;@r
g T kR gy
HET HSTGAr




